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Hirschvogel Umformtechnlk GmibH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-Hr:

S s

Lieferschein

7;363
RLEL\NR

J@o)@& D

5y  Llaferar-Nr,
Bupplier No. Belivery nole
Code fournisseur Eon de livralson Dale
91001046
O 10) [hrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Referance Additienal Customer Data Our Department Phons/Fax Extensien Cur Order No,
Valre référance 5500037699 0000 Indle. complém. client Nolra département TélJFax Intémo Notre ordre na,
0000008639 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50139181
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | trel 20} unfret 21) Vemackungsart 22} ‘Sr:{“&mld[aﬂr:fsn 23) Gesamigewicht kg/ Wefght kgs ! Polds kg
forwarder HIVO ﬂﬁw ::?tﬂt}ctll :&Z%Igndqemhallngu Ide%ﬁc%uun del'envol brulio/grossfbrut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 988 883
25) IR/Shipping Adds fAd) d'axpédition. 28) A Jnioad L leu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalodslTeibNn 28) MaterialMaterlalRéférence 30} Manpe 31) Einheit
Item Cuslomer Part No. pth D Quentity Unit
Posie Référence du cllent Praduktionschorge/Productian bateivLot du production Quantitd Unité
010 2506424390 107778-03 260 pe
00 HIRSCHVOGEL Cutput Shaft 1 w
GMH 237450 8 481614
5000008523
20MnCrS5 '
GCG_8050000_02
@ 15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 260 pc

i

KUEHNE+NAGEL s..l.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggia:
Quantita imballi:

Conformits alle scl-\ (b\;nbalio 3 [No]

Data ollo; O\
firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIG: BYLADEMNDOCK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 09826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher il



ol

#

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
KirdenNe, ™
Césloméry
by
5) Ueferer-Nr, Lieferschein
Supplier No. Dallvary nola
Gode foumlsseur Bon de livralson
6 91001046
40) theZeichen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Basiellers 12) Unsere Abtollung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Aufiregs-Nr,
Your Referance AddHtional Customer Data Cur Deparlment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référenca 5500037699 00001 Indie, compiém. client Notre département TéLiFax Inléma Notre ardre no.
0000008 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50139181
1%) Versandart/VVay of ShipmentiMode d'expédition fmild 20) unrra:d 21} gamckungsarl 22) g:{sa?dz:qicg‘esn 23) Gesangewichi kg/Weight kgs fPolds kg
fomrqrgier HIVO . ?r:nao ::Eada M%dorliu'embalrage Ideﬁh?ﬁlgtlo: do Penvol brutio/gross/rut netto/neinet
Spedition Schweitzer X see document 088 883
25 v hif/Shipping A ¢ d'oxpédillon 26) Abfad lefUntoad 1 lon/Liau da déch
, A - 100
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2Ty Pos, 28) MaterialTel-Nr. 28) MaterlalMaterial/Référence 30) Menge 21) Elnhell
Item Customer Part No. {chnung/escrpton/D T Quaniity Unit
Posta Rélérence du client F batch/Lol du p Quantitd Unité
010 2506424390 107778-03 260 pe
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 237450 8 481614
20MnCrS5
GCG_8050000_02
2 | [tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Gproduction process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,200 % Si 0,130 % Mn 1,190 % P 0,009 % & 0,029 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cua 0,170 % Sn 0,009 %
Al 0,034 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,010 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
c 7,0 . ppm H 2,1 ppm
Hardenability
mm IS 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,4 44,6 43,4 40,3 37,0 34,7 32,9 31,5
This document was generated electronically acc. to EN10204 and Is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XAXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mitnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMYXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldarf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBCDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 {003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Tharnas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.,; 18-005806 vom 05.07.2018

Seit iiber ... BEIDEE

Ludwigsburg, 05,07.2018
Seite 1 von 1

AT

18-005906

A Abserder { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefGrderung unlerllegt trotz einer ga- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlon relative au
Ubereinkommens iiber den Beférderungsverlrag contrat  de  transport  Inlernational  des
im inlern. Straiengiterverkehr (CMR). marchendises par route (MR}.

2 Empfinger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA BEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzie Gen.-Nr.;

 Frachtfihrer / Transportaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungseort des Gutes / Kieu prévu pour la fvraisen de la marchandise

Ori/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien = Zeit | Tarnps
Datum/Date  10,07,2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu e1 date de la prise en charge de la marchandise

Ort{Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland 26 Tamgs
Datum/Date (5.07.2018

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 Belgefiigte Dokumente / Dacuments annaxes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachlfiihrer /
Résarves el obsarvations des transportaurs

QPos, 4 ZelcheNr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung - 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gawich!, kg 15 Umfang
No, Marques gt numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 82309358 1 COLLI Getriebeteile 10.888
2 82309359 2 CcoLu
3 82309362 1 COLLI
4 82300411-4 4 COLLI
5 82309550 3 cCoLLl
s 11,00 COLLI 10.888,00
16 Anwelsungen das Absendars 4 7 Angatan zur Ermitiung der Tarifkilomater mit Granzlibergéngen
von bis km
‘g o BRI ] i s
1 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissament 24 Besondere ‘ Ddrdhle driventions particullere
N Via dei Ciclamini, snc-f70026 Modugro (BA)
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 s Amtliches Kennzelchen Nutzlast in 1
Anhanger
Fabrer

292 Benutzler Grenzilbergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempe] des Absenders
Signature et timbre fexpadileur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unierschrift und Stempal des Frachiftihrers
Signature et imbre du transporteur

170026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Emplangers
Signalure el limbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedilion KG
Cail-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

[ntarnet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80003

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG604



